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Introduction

See the Important Safety and Product
Information guide in the product box for
product warnings and other important
information.

Device Overview

GMRS antenna

GPS antenna

® 0O

Mini-USB port (under weather cap)
2.5 mm headset jack (under weather cap)

Charging the Battery

NOTICE

To prevent corrosion, thoroughly dry the
USB port, the weather cap, and the
surrounding area before charging or
connecting to a computer.

You must charge the device fully before
using it for the first time.

Before you can connect the straight

connector of the USB cable to your device,

you may need to remove optional mount

accessories.

NOTE: The device does not charge when

outside the approved temperature range

(page 8).

You can charge the battery using a USB

port on your computer if necessary, but

using the included AC adapter is the

fastest way to charge the device.

1 Pull up the weather cap @ from the
mini-USB port @.
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2 Plug the small end of the USB cable
into the mini-USB port.

3 Plug the large end of the USB cable
into an AC adapter or a computer USB
port.

4 If necessary, plug the AC adapter into
a standard wall outlet.

When you connect the device to a
power source, the device turns on.

5 Charge the battery completely.

TIP: You can hold @ for two seconds
to view the charge level and place the
device into power saving mode.

Turning On the Device
Hold @.

Device Operation

O]

®

)

Il key)

Press to transmit an
attention tone on the current
channel.

Hold to send an emergency
alert.

(Power key)

Press to adjust the backlight
and check battery level.
Hold to turn the device on
or off.

While charging, hold to put
the device in power saving
mode.

=
(Menu/zoom
key)

Press to open the menu for
a page or item.

Press twice to return to the
main menu.

Hold to adjust the zoom
level of the map.

9
(Back key)

Press to return to the
previous item or menu.

® | Thumb Stick

Move to highlight a menu
item and control the map
cursor.

Press to select an item.
Hold to mark a waypoint.
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® | Press to adjust the volume
(Volume/  |and squelch levels.
squelch key)

@ |PTT Hold to transmit on the
(Push-to- | current radio channel.
talk key)

Acquiring Satellite Signals

It may take 30 to 60 seconds to acquire
satellite signals.

1 Go outdoors to an open area.

2 If necessary, turn on the device.

3 Wait while the device searches for
satellites.

A question mark flashes while the
device determines your location.

4 Select @ to open the status page.
il shows the GPS/GLONASS signal
strength.

When the bars are full, the device has

acquired satellite signals.

Radio

In the United States and Canada, this

device uses General Mobile Radio Service

(GMRS) for two-way communication with

other compatible radio devices.

In Australia, this device uses UHF Citizen
Band Radio Service (UHF CBRS), and in
New Zealand, this device uses UHF
Personal Radio Service (PRS) for two-way
communication with other compatible radio
devices.

When communicating with other Garmin®
Rino devices, additional features are
available.

Opening the Radio App
You can manage your channel, code, and
other radio settings in the radio app.

From the home screen, select Radio.

Channels and Codes

To communicate with other Rino and
GMRS or UHF CBRS/PRS radio users,
you must be on the same channel.

For a list of channels for your region and
device, see the owner's manual.

NOTE: GMRS frequencies are regulated
by the FCC in the United States. To
transmit on GMRS frequencies, you must
obtain a license from the FCC.

Squelch codes allow you to filter calls from
other users on the same channel, so you
hear only the radios you want to hear. The
device has two different squelch modes,
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Continuous Tone Controlled Squelch
System (CTCSS) and Digital-Coded
Squelch (DCS). Calls on the channel that
are not using the same squelch code in
the same squelch mode are ignored.

For a list of squelch codes for your region
and device, see the owner's manual.
NOTE: Squelch codes do not make your
conversation private. Anyone on the same
channel can hear your conversation.
Selecting a Channel

1 From the radio app, select Channel.
2 Select a channel from the list.

Selecting a Squelch Code
1 From the radio app, select Code.
2 Select a code from the list.
NOTE: Selecting Off allows you to
hear everything on the channel.
Monitoring a Channel for Activity
You can monitor a single channel for any
activity, including static and weak voice
signals. This is helpful if a signal is going
out of range.
1 From the radio app, select the channel
you want to monitor.

2 Select Monitor.

Scanning Channels

You can scan the channels for voice
activity. This can help you find a channel
with light activity for your group to use, or
to find other radio users in the area.

From the radio app, select Scan.

Peer-to-Peer Positioning

You can send your location information to
other Rino users using peer-to-peer
positioning. Through peer-to-peer
positioning, you can also track the
movement of other Rino users on the
same channel and code, and navigate to
their locations.

Peer-to-peer positioning is enabled by
default, and your position information is
sent to other Rino users on the same
channel and code when you press the
PTT key (push-to-talk) or the 2 key
(call).

NOTE: You can send location information
only once every 30 seconds, due to FCC
restrictions.

Polling Other Rino Users

You can request position updates for other
Rino users who are in your saved contacts
(page 6).
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1 From the contacts app, select a saved
contact.

2 Select Poll Location.

The location of the contact is updated
on the map.

Contacts

You can save information about another
Rino user as a contact. You can view
location information and navigate to the
location of users in your contacts list.

Saving a New Contact

The first time the device receives a peer-
to-peer positioning signal from another
Rino user, the new contact page appears.
To save the contact details or navigate to
the contact in the future, you must save
the new contact in your contacts list.

From the new contact page, select
Save.

The new contact is saved in your
contacts list.

Navigating to a Contact
1 From the home screen, select
Contacts.

Select a contact.

Follow A to the contact's location.

Creating, Saving, and Sending Notes
You can send a short text note to Rino
users on your current channel and code.

NOTE: Notes transmit to all users on your
current channel and code, not just to your
saved contacts.

1 From the home screen, select Notes.
2 Select Send Note > New Note.
3 Enter the note text.

Due to FCC regulations, you can enter
a maximum of 13 characters in a note.
4 Select Done.
5 Select Send and Save.
Navigation
You can navigate to a route, track,
waypoint, geocache, or any saved location
in the device. You can use the map or the
compass to navigate to your destination.
Navigating to a Destination
1 From the home screen, select Where
To?.
2 Select a category.
3 Select a destination.

4 Select Go.

2
3 Select View Map > Go.
4
6
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Opening the Map

You can browse the map or use the map
to view your position and route when
navigating to a destination.

From the home screen, select Map.

NOTE: You can use the Thumb Stick
to pan or browse the map.

Opening the Compass

When you are navigating to a destination,
you can use the compass to point toward
your destination or toward the next
waypoint in a route.

When you are not actively navigating, you
can use the compass to determine your
orientation.

From the home screen, select
Compass.

NOTE: The device uses GPS to determine
the heading on the compass, so you must
be moving to view accurate compass
information.

Customizing the Device

Adjusting the Backlight Brightness

You can adjust the backlight brightness to

maximize the battery life. For a longer
battery life, you should turn off the

backlight when using the device in
daylight.
1 Select®.

2 Use the Thumb Stick to adjust the
backlight brightness.

Device Information

Long-Term Storage

When you do not plan to use the device
for several months, you should charge the
battery to at least 50% before you store
the device. You should store the device in
a cool, dry place with temperatures around
the typical household level. After storage,
you should fully recharge the device
before using it.

Product Updates
On your computer, install Garmin
Express™ (www.garmin.com/express).

This provides easy access to these
services for Garmin devices:
+ Product registration

Getting the Owner's Manual

The owner's manual includes instructions
for using device features and accessing
regulatory information.

Go to www.garmin.com/
manuals/A03250.
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Specifications

Battery type Non-removable Lithium-ion
battery

Battery life Up to 13 hours of typical
usage.

Water rating IEC 60529 IPXT7*

Operating From -20° to 55°C (from

temperature -4° to 131°F)

range

Charging From 0° to 40°C (from 32°

temperature to 104°F)

range

Radio channels | For complete information

and output power

on radio channels and
output power for your
device in your region, see
the owner's manual.

*The device withstands incidental
exposure to water of up to 1 m for up to
30 min. For more information, go to
www.garmin.com/waterrating.
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Important Safety and Product Information

Failure to heed the following wamings could result in an accident or collision resulting in death or

injury.

Battery Warnings
A lithium-ion battery can be used in this device.
If these guidelines are not followed, batteries may experience a shortened life span or may present a
risk of damage to the device, fire, chemical bum, electrolyte leak, and/or injury.
= Do not di ble, modify, ture, puncture or damage the device or batteries.
Do not expose the de\nce or batteries to ﬁre explosion, or other hazard.
Do not place in high temperature en\nrunrnents such as a clothes dryer.
Do not use a sharp object to remove the removabie batteries.
/\ KEEP BATTERIES AWAY FROM CHILDREN.
&5 NEVER PUT BATTERIES IN MOUTH. Swallowing can lead to chemical bums, perforation of soft
tissue, and death. Severe bums can occur within 2 hours of ingestion. Seek medical attention
immediately.
If using an external battery charger, only use the Garmin® accessory approved for your product.
Only replace batteries with correct replacement batteries. Using other batteries presents a risk of fire
or explosion. To purchase replacement batteries, see your Garmin dealer or the Garmin website.
= Only replace batteries with correct replacement batteries. Using other batteries presents a risk of fire

or explosion.
Street Navigation Warnings
If your Garmin device accepts street maps and suggests routes that follow roads, follow these
guidelines to ensure safe on-road navigation.
= Always use your best judgment, and operate the vehicle in a safe manner. Do not become distracted
by the device while driving, and always be fully aware of all driving conditions. Minimize the amount
of time spent viewing the device screen while driving.
Do not input destinations, change settings, or access any functions req-..unng prolonged use of the
device controls while driving. Pull over in a safe and legal before ting such ions.
‘When navigating, carefully compare information displayed on the device to all a\rallahle nawgauon
sources, including road signs, road closures, road conditions, traffic congestion, weather conditions,
and oiher factors that may affect safety while driving. For safety, always resolve any discrepancies
before continuing navigation, and defer to posted signs and conditions.
The device is designed to provide route suggestions. It is not a replacement for driver attentiveness
and good judgement. Do not follow route suggestions if they suggest an illegal maneuver or would
place the vehicle in an unsafe situation.
Off-Road Navigation Warnings
If your Garmin device is able to suggest off-road routes for various outdoor activities, such as biking,
hiking, and all-terrain vehicles, follow these guidelines to ensure safe off-road navigation.
= Always use your best judgment and exercise common sense when making off-road navigational
decisions. The Garmin device is designed to provide route suggestions only. It is not a replacement
for attentiveness and proper preparation for outdoor activities. Do not follow the route suggestions if
they suggest an illegal course or would put you in an unsafe situation.
Always carefully compare information displayed on the device fo all available navigation sources,
including trail signs, trail conditions, weather conditions, and other factors that may affect safety while
navigating. For safety, always resolve any discrepancies before confinuing navigation, and defer to
posted signs and conditions.
Always be mindful of the effects of the environment and the inherent risks of the activity before
embarking on off-road activities, especially the impact that weather and weather-related trail
conditions can have on the safety of your activity. Ensure that you have the proper gear and supplies
for your activity before navigating along unfamiliar paths and trails.
Hearing Damage Warning
You can permanently damage your ears and lose hearing if you listen to the device, earbuds, or
headphones at high volume. If you experience ringing in your ears or muffled speech, stop listening
and have your hearing checked.
FCC Warnings
Exposure to Radio Frequency Signals—Your device is a radio transmitter and receiver. When it is on,
it receives and also sends out radio frequency (RF) signals.
Antenna Care—Use only the supplied antenna or a recommended antenna accessory. Unauthorized
antennas, modifications, or attachments could damage the radio and may violate FCC regulations.
‘Warning: Do not use any radio that has a damaged antenna, because if it comes into contact with your
skin, a minor bum can result.
Electronic Devices—Most modem electronic t is shielded from RF signals. H
equipment may not be shielded against the RF signals from your wireless radio.
Pacemakers—The Health Industry Manufacturers Association (HIMA) and Wireless Technology
Research recommend that a minimum separation of six inches (6") be maintained between a handheld
wireless radio and a pacemaker fo avoid potential interference with the pacemaker. Persons with
pacemakers should ALWAYS keep the radio more than six inches from their pacemaker when the radio
is tumed on, should not carry the radio in a breast pocket, and should turn the radio off immediately if
you have any reason to suspect that interference is taking place.
Hearing Aids—Some digital wireless radios may interfere with some hearing aids. In the event of such
interference, you may want to consult your hearing aid manufacturer to discuss alternatives.
Posted Facilities—Tum your radio OFF in any facility where posted notices so require.
Vehicles—RF signals may affect |mpn:)p«er|3.r installed or nadequately shielded electronic systems in
motor vehicles. Check with the facturer or its repr ding your vehicle. You should
also consult the manufacturer of any equipment that has been added to your vehicle.
Commercial Aircrafi-Many commercial airlines prohibit the use of radios on board. Switch OFF your
radio before boarding an aircraft or check the airline rules.
Potentially Explosive Atmospheres—Tum your radio OFF and do not remove your battery when you
are in any area with a potentially explosive atmosphere. Obey all signs and instructions. Sparks from
your battery in such areas could cause an explosion or fire resulting in bodily injury or even death.

NOTICE
Failure to heed the following notice could result in personal or property damage, or negatively impact
the device functionality.
Battery Notices
= Do not immerse the device or batteries in water or other liquids.
= Do not leave the device exposed to a heat source or in a high-temperature location, such as in the
sun in an unattended vehicle. To prevent the possibility of damage, remove the device from the
vehicle or store it out of direct sunlight, such as in the glove box.
= Do not operate the device outside of the temperature ranges specified in the printed manual in the
product packaging.
‘When storing the device for an extended time period, store within the temperature ranges specified in
the printed manual in the product packaging.
Do not use a power and/or data cable that is not approved or supplied by Garmin.
Contact your local waste disposal department to dispose of the device/batteries in accordance with
applicable local laws and regulations.
GPS Notice
The navigation device may experience degraded performance if you use it in proximity fo any device
that uses a terrestrial broadband network operating close fo the frequencies used by any Global
Mavigation Satellite System (GNSS), such as the Global Positioning Service (GPS). Use of such
devices may impair reception of GNSS signals.
Product Environmental Programs
Information about the Garmin product recycling program and WEEE, RoHS, REACH, and other
compliance programs can be found at WWW garrmn comlraboutGanmnfenwronment
Innovation, Science and Ec D t Canada Compli
This device complies with Innovation, Science and Economic Develupment Canada license-exempt
RSS standard(s). Operation is suh]el:t to the following two conditions: (1) this device may not cause
interference, and (2) this device must accept any interference, including interference that may cause
undesired operation of the device.
Radio Frequency Radiation Exposure
This device is a mobile fransmitter and receiver that uses an intemal antenna to send and receive low
levels of radio frequency (RF) energy for data communications. The device emits RF energy below the

, certain

published limits when operating in its maximum output power mode and when used with Garmin
authorized accessories. To comply with RF exposure compliance requirements, the device should be
used as described in the manual. The device should not be used in other configurations. This device
must not be co-located or operated in conjunction with any other transmitter or antenna.

FCC Compliance

This device complies with part 15 of the FCC Rules. Operation is subject to the following two
conditions: (1) this device may not cause harmful interference, and (2) this device must accept any
interference received, including interference that may cause undesired operation.

This equipment has been tested and found to comply with the limits for a Class B digital device,
pursuant to part 15 of the FCC rules. These limits are designed to provide reasonable protection
against harmful interference in a residential installation. This equipment generates, uses, and can
radiate radio frequency energy and may cause harmful interference to radio communications if not
installed and used in accordance with the instructions. However, there is no guarantee that interference
will not occur in a particular installation. If this equipment does cause harmful interference to radio or
television reception, which can be determined by tuming the equipment off and on, the user is
encouraged to try to correct the interference by one of the following measures:

= Reorient or relocate the receiving antenna.

= Increase the separation between the equipment and the receiver.

= Connect the equipment info an outlet that is on a different circuit from the GPS device.

= Consult the dealer or an experienced radio/TV technician for help.

This product does not contain any user-serviceable parts. Repairs should only be made by an
authorized Garmin service center. Unauthorized repairs or modifications could result in permanent
damage to the equipment, and void your warranty and your authority to operate this device under Part
15 regulations.

Software License Agreement

BY USING THE DEVICE, YOU AGREE TO BE BOUND BY THE TERMS AND CONDITIONS OF THE
FOLLOWING SOFTWARE LICENSE AGREEMENT. PLEASE READ THIS AGREEMENT
CAREFULLY.

Garmin Ltd. and its subsidiaries (*Garmin”) grant you a limited license to use the software embedded in
this device (the “Software”) in binary executable form in the normal operation of the product. Title,
ownership rights, and intellectual property rights in and to the Software remain in Garmin and/or its
third-party providers.

You acknowledge that the Software is the property of Garmin and/or its third-party providers and is
protected under the United States of America copyright laws and intemational copyright treaties. You
further acknowledge that the structure, organization, and code of the Software, for which source code is
not provided, are valuable trade secrets of Garmin and/or its third-party providers and that the Software
in source code form remains a valuable trade secret of Garmin and/or its third-party providers. You
agree not to decompile, di ble, modify, ble, reverse engineer, or reduce to human
readable form the Software or any part thereof or create any derivative works based on the Software.
You agree not to export or re-export the Software to any country in violation of the export control laws
of the United States of America or the export control laws of any other applicable country.

FCC Licensing Information

This two-way radio operates on General Mobile Radio Service (GMRS) frequencies regulated by the
Federal Communications Commission (FCC) in the United States. Operation on the GMRS frequencies
is subject to additional rules as specified in 47 CFR Part 95. In order fo transmit on GMRS frequencies,
you are required to obtain a license from the FCC. An individual 18 years of age or older, who is not a
representative of a foreign government, is eligible to apply for a GMRS license. To apply for a GMRS
license, you will need FCC Form 605 (605 Main Form and Schedule F) and FCC Form 159. You can
download the application forms from the FCC Web site at www fcc.goviForms. You can also request
them through the FCC forms hotline at 800/418. FORM (800/418.3676). You can file Form 605 online at
wireless.fcc.goviuls. A filing fee, which may change from time to time, is associated with this
application. For information on fees, see the FCC fee information Web page at wireless fcc.gov
ffeesforms. General information may be found at wireless fcc.goviservices/personal/generalmobile.
GMRS is not currently approved for use in Canada and some usage restrictions may apply for use
inside the USA near the Canadian border. For use in countries outside of the USA, please check with
that government for any restrictions of FRS or GMRS use. For questions concerning the license
application, contact the FCC at 888/Call.FCC (888/225.5322).

FCC/NSEDC Radio F y (RF) Exp e Handheld Operation (Held-to-Face)

This device was evaluated for typical hand-held (held-to-face) operations with a 2.5 cm (1 in.) spacing
from the front of the radio. For hand-held operation, the radio should be held a minimum of 2.5 cm

(1 in.) from the user's face in order to comply with FCC and ISEDC RF exposure requirements.
Body-Worn Operation

This device was evaluated for body-wom operations with the supplied beli-clip and carabiner clip
accessory. In order to comply with FCC and ISEDC RF exposure requirements for body-wom
operations, the radio should only be worn with the supplied belt clip and carabiner clip accessories. Use
only the supplied antenna. Unauthorized antennas, modifications, or attachments could damage the
transmitter and violate FCC and ISEDC regulations. For more information about RF exposure, please
visit the following web sites: www_fcc.gov and www ic.gc.caleic/site/smi-gst nsffeng/sfO8792 html.
Australia Communications and Media Authority (ACMA) Compllance Infonnatlon

This device complies with AS/NZS 4365:2011 Radioct d for Citizen Band Radio
Service.

The operation of Citizen Band Radio is authorised under the radio communications (CBRS) class
licence conditions of operation.

For use in countries outside of Australia or New Zealand, please check with that govemment for any
restrictions of UHF CBRS or UHF PRS use.

This device does not contain any user-serviceable parts. Repairs should only be made by an
authorized Garmin service center. Unauthorized repairs or modifications could result in permanent
damage to the equipment and void your warranty and your authority to operate this device.

Map Data Information

Garmin uses a combination of govermmental and private data sources. Virtually all data sources contain
some inaccurate or incomplete data. In some counfries, complete and accurate map information is
either not available or is prohibitively expensive.

Limited Warranty

Mon-aviation products are warranted to be free from defects in materials or workmanship for one year
from the date of purchase. Within this period, Garmin will, at its sole opftion, repair or replace any
components that fail in normal use. Such repairs or replacement will be made at no charge to the
customer for parts or labor, provided that the customer shall be responsible for any transportation cost.
This Limited Warranty does not apply to: (i) cosmetic damage, such as scratches, nicks and dents; (;
consumable parts, such as batteries, unless product damage has occurred due to a defect in materials
or workmanship; (i) damage caused by accident, abuse, misuse, water, flood, fire, or other acts of
nature or external causes; (iv) damage caused by service performed by anyone who is not an
authorized service provider of Garmin; (v) damage to a product that has been modified or altered
without the written permission of Garmin; or (vi) damage fo a product that has been connected to power
andfor data cables that are not supplied by Garmin. In addition, Garmin reserves the right to refuse
warranty claims against products or services that are obtained and/or used in contravention of the laws
of any country.

This product is intended to be used only as a travel aid and must not be used for any purpose requiring
precise measurement of direction, distance, location or topography. Garmin makes no warranty as fo
the accuracy or completeness of map data.

Repairs have a 90 day warranty. If the unit sent in is still under its original warranty, then the new
warranty is 90 days or to the end of the original 1 year warranty, depending upon which is longer.

This Limited Warranty also does not apply to, and Garmin is not responsible for, any degradation in the
performance of any Garmin navigation product resulting from its use in proximity to any handset or
other device that utilizes a terrestrial broadband network operating on frequencies that are close to the
frequencies used by any Global Navigation Satellite System (GNSS) such as the Global Positioning
Service (GPS). Use of such devices may impair reception of GNSS signals.

TO THE MAXIMUM EXTENT PERMITTED BY APPLICABLE LAW, THE WARRANTIES AND
REMEDIES CONTAINED IN THIS LIMITED WARRANTY ARE EXCLUSIVE AND IN LIEU OF, AND
Garmin EXPRESSLY DISCLAIMS, ALL OTHER WARRANTIES AND REMEDIES, WHETHER
EXPRESS, IMPLIED, STATUTORY, OR OTHERWISE, INCLUDING WITHOUT LIMITATION ANY
IMPLIED WARRANTY OF MERCHANTABILITY OR FITNESS FOR A PARTICULAR PURPOSE,
STATUTORY REMEDY OR OTHERWISE. THIS LIMITED WARRANTY GIVES YOU SPECIFIC
LEGAL RIGHTS, AND YOU MAY HAVE OTHER LEGAL RIGHTS WHICH VARY FROM STATE TO
STATE. IF IMPLIED WARRANTIES CANNOT BE DISCLAIMED, THEN SUCH WARRANTIES ARE
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LIMITED IN DURATION TO THE DURATION OF THIS LIMITED WARRANTY. SOME STATES DO
NOT ALLOW LIMITATIONS ON HOW LONG AN IMPLIED WARRANTY LASTS, SO THE ABOVE
LIMITATION MAY NOT APPLY TO YOU.

IN NO EVENT SHALL Garmin BE LIABLE IN A CLAIM FOR BREACH OF WARRANTY FOR ANY
INCIDENTAL, SPECIAL, INDIRECT, OR CONSEQUENTIAL DAMAGES, WHETHER RESULTING
FROM THE USE, MISUSE, OR INABILITY TO USE THIS PRODUCT OR FROM DEFECTS IN THE
PRODUCT. SOME STATES DO NOT ALLOW THE EXCLUSION OF INCIDENTAL OR
CONSEQUENTIAL DAMAGES, SO THE ABOVE LIMITATIONS MAY NOT APPLY TO YOU.

Garmin retains the exclusive right to repair or replace (with a new or newly-overhauled replacement
product) the device or software or offer a full refund of the purchase price at its sole discretion. SUCH
REMEDY SHALL BE YOUR SOLE AND EXCLUSIVE REMEDY FOR ANY BREACH OF WARRANTY.
To obtain warranty service, contact your local Garmin authorized dealer or call Gammin Product Support
for shipping instructions and an RMA tracking number. Securely pack the device and a copy of the
original sales receipt, which is required as the proof of purchase for warranty repairs. Write the tracking
number clearly on the outside of the package. Send the device, freight charges prepaid, to the Garmin
warranty service station provided to you. Go to www.garmin.com/support form more information about
contacting Garmin Product Support for warranty service. If you bought your device in the United States,
you can also call 1-800-800-1020.

Online Auction Purchases: Products purchased through online aucfions are not eligible for rebates or
other special offers from Garmin warranty coverage. Online auction confirmations are not accepted for
warranty verification. To obtain warranty service, an original or copy of the sales receipt from the
original retailer is required. Garmin will not replace missing components from any package purchased
through an online auction.

International Purchases: A separate warranty may be provided by intemational disfributors for
devices purchased outside the United States depending on the country. If applicable, this warranty is
provided by the local in-country distributor and this distributor provides local service for your device.
Distributor warranties are only valid in the area of intended distribution. Devices purchased in the
United States or Canada must be returned to the Garmin service center in the United Kingdom, the
United States, Canada, or Taiwan for service.

Australian Purchases: Our goods come with guarantees that cannot be excluded under the Australian
Consumer Law. You are entitled to a replacement or refund for a major failure and for compensation for
any other reasonably foreseeable loss or damage. You are also entitled to have the goods repaired or
replaced if the goods fail to be of acceptable quality and the failure does not amount to a major failure.
The benefits under our Limited Warranty are in addition fo other rights and remedies under applicable
law in relation fo the products. Garmin Australasia, 30 Clay Place, Eastern Creek, NSW 2766,
Australia. Phone: 1800 235 822




Renseignements importants sur la sécurité et sur le produit

pect des averti 1t

Le non
susoeptibies d'entrainer des décés ou des blessures graves

des accidents ou des collisions

Avertissements relatifs a la batterie

Une batterie au lithium-ion peut &tre utilisée dans cet appareil.

Le non-respect de ces consignes peut causer une diminution de la durée de vie des batteries,
endommager I'appareil ou présenter un risque d'incendie, de brillure chimique, de fuite d'électrolyte ou
de blessure.

Ne démontez pas lappareil ni les batteries, ne les modifiez pas, ne les refabriquez pas, ne les
percez pas, ne les endommagez pas.

N'exposez pas I'appareil ou les batteries au feu, a une explosion ou a d'autres dangers.

Ne placez pas I'ap il dans des envirc its ol la t arature est trés élevée, comme une
sécheuse.

N'utilisez pas d'objet pointu pour retirer les batteries amovibles.

/\ GARDEZ LES BATTERIES HORS DE PORTEE DES ENFANTS.

©5 NE METTEZ JAMAIS LES BATTERIES DANS LA BOUCHE. L'ingestion peut provoquer des
brilures chimiques, une perforation des muqueuses, voire entrainer la mort. De graves brilures
peuvent apparaiire deux heures aprés lingestion. Faites immédiatement appel a un médecin.

Si vous ufilisez un chargeur de batterie exteme, ufilisez uniqguement I'accessoire Garmin adapté a
votre produit.

Remplacez toujours les batteries par des batteries de remplacement adéquates. L'utilisation d'autres
batteries peut présenter un risque d'incendie ou d'explosion. Pour acheter des batteries de
remplacement, communiguez avec votre détaillant Garmin ou consultez le site Web Garmin.
Remplacez toujours les batteries par des batteries de remplacement adéquates. L'utilisation d'autres
batteries peut présenter un risque d'incendie ou d'explosion.

Avertissements relatifs a la navigation routiére

Si voire appareil Garmin accepte les cartes routiéres et suggére des itinéraires qui suivent les routes,
suivez ces directives pour naviguer en toute sécurité.

Faites toujours preuve de jugement et utilisez le véhicule de maniére sécuritaire. Ne vous laissez pas
distraire par le systéme de navigation quand vous étes au volant, et soyez toujours parfaitement
attentif aux conditions de circulation. Réduisez au minimum le temps passé a regarder I'écran de
I'appareil quand vous étes au volant.

N'entrez pas de destinations, ne modifiez pas de paramétres et n'accédez a aucune fonction
exigeant un usage prolongé des commandes de I'appareil pendant que vous conduisez. Armétez
votre véhicule sur le cdté de facon |égale et sécuritaire avant d'effectuer de telles opéraﬁons
Pendant que vous conduisez, comparez soigneusement les ndmatlons sur Iapparell a toutes les
autres sources de navigation dlspomhles y compris les p de tion, les fi tures de
routes, les conditions de circulation, les embouteillages, Ies conditions climatiques ou tout autre
facteur qui pourrait avoir une incidence sur la sécurité. Pour votre sécurité, cherchez a résoudre les
anomalies avant de poursuivre la navigation, et prétez toujours attention aux panneaux de
signalisation et aux conditions routiéres.

L'appareil a été congu pour vous proposer des itinéraires. Il ne remplace pas l'attention du
conducteur ni son bon jugement. Ne suivez pas les suggeshuns d'iinéraire si le parcours est
contraire a la loi ou s'il vous place dans une situation d

Avertissements relatifs a la navigation hors route

Si votre appareil Garmin est congu pour vous proposer des itinéraires hors route pour diverses activités
de plein air, comme le vélo, la randonnée pédestre, ainsi que l'utilisation de véhicules tout-terrain,
suivez ces directives pour naviguer hors route en toute sécurité.

Faites toujours preuve de jugement et de bon sens lorsque vous prenez des décisions relatives a la
navigation hors route. L'appareil Garmin a &té congu uniquement pour proposer des itinéraires. Il ne
remplace pas l'attenfion et la préparation adéquate requises pour les activités en plein air. Ne suivez
pas les suggestions d'itinéraire si le parcours est contraire a la loi ou s'il vous place dans une
situation dangereuse.

Comparez toujours avec soin les renseignements affichés sur 'appareil aux sources de navigation
disponibles, y compris les affiches des sentiers, I'état des sentiers, les conditions météorologiques,
ainsi que tout autre facteur pouvant réduire la sécurité lors de la navigation. Pour votre sécurité,
cherchez a résoudre les anomalies avant de poursuivre la navigation, et prétez toujours attention aux
panneaux de signalisation et aux conditions routiéres.

Tenez toujours compte de I'environnement et des risques éventuels avant d'entreprendre des
activités hors route, t les répercussi de la météo et de I'état des pistes sur le niveau de
sécurité de votre activité. Assurez-vous de disposer de 'équipement et des foumnitures appropriés
pour votre activité avant de vous sur des pistes et sentiers inconnus.

Avertissement concernant la perte d'audition

L'utilisation de I'appareil, de l'oreillette ou des écouteurs & un volume élevé peut détériorer votre
systéme auditif de maniére iréversible et entrainer une perte d'audition. Si vos oreilles sifflent ou si
vous entendez des sons étouffés, amétez I'écoute et faites vérifier votre audition.

AVIS

Sl vous |gn0rez cet avis, vous risquez de vous blesser, d'endommager vos biens ou d'affecter

it les fcnctlmnalltes de 'appareil.
Avis concernant la batterie
N'immergez pas l'appareil ni les batteries dans de l'eau ou dans d'autres liquides.
Ne laissez pas 'appareil 2 proximité d'une source de chaleur ou dans un lieu ol la température est
trés élevée, par exemple dans un véhicule sans surveillance stationné en plein soleil. Pour éviter tout
dommage, sortez I'appareil de votre véhicule ou rangez-le a 'abri de la lumiére directe du soleil, par
exemple dans la boite & gants.
N'utilisez pas I'appareil si la température n'est pas comprise enfre les plages de température
indiqguées dans le manuel imprimé foumi avec le produit.
Sivous devez ranger I'appareil pour une période prolongée, assurez-vous que la température
ambiante du lieu d'enfreposage est toujours comprise entre les plages de température indiquées
dans le manuel imprimé fourni avec le produit.
N'utilisez pas de cable d'alimentation ou de données non approuvé ou foumni par Garmin.
Communigquez avec vos services locaux d'élimination des déchets pour en savoir plus sur la mise au
rebut ou le recyclage de I'appareil ou des batteries, conformément aux lois et régl its en vigueur.
Avis concernant le GPS
Les performances de 'appareil de navigation peuvent étre réduites s'il est utilisé 3 proximité d'un aufre
appareil ufilisant un réseau temrestre a large bande fonctionnant sur des fréquences proches de celles
utilisées par un systéme mondial de navigafion par satellites (GNSS), comme le GPS. L'utilisation de
tels appareils peut altérer la réception des signaux GNSS.
Programmes environnementaux relatifs au produit
Des renseignements relatifs au programme Garmin de recyclage des produits ainsi qu'aux directives
DEEE et RoHS, a la réglementation REACH et aux autres programmes de conformité sont disponibles
a l'adresse www_garmin.com/aboutGarmin/environment.
Innovation, Sciences et Développement économigue Canada — Conformité
Cet appareil est conforme aux normes CNR d'Innovation, Sciences et Développement économique
Canada relatives aux appareils exempts de licence. L'utilisation de cet appareil est soumise aux deux
conditions suivantes : (1) cet appareil ne doit pas causer d'i ices et (2) cet appareil doit
accepter toutes les interférences recues, y compris celles qui sont susceptibles de nuire & son bon
fonctionnement.
Exposition au rayonnement de radiofréquences
Cet appareil est un émetteur-récepteur mobile qui envoie et recoit des radiofréquences de faible
puissance par son antenne lors de transmissions de données. L'énergie RF émise par l'appareil,
lorsqu'il fonctionne au maximum de sa puissance et qu'il est utilisé avec des accessoires approuvés
par Gammin ne dépassent pas les limites fixées par la réglementation. Pour étre conforme aux
exigences d'exposition aux radiofréquences, 'appareil doit &tre utilisé conformément aux instructions
du manuel. L'appareil ne doit étre utilisé d'aucune autre fagon. L'appareil ne doit pas étre ufilisé
conjointement avec tout autre transmetteur ou antenne ni étre placé a proximité de ces demiers.
Informations sur les cartes
Garmin utilise une combinaison de données provenant du gouvermnement et de sources privées.
Cependant, pratiguement toutes les sources de données contiennent un faible pourcentage
d'informations inexactes ou incomplétes. Dans certains pays, des données cartographiques complétes
et exactes sont hors de prix ou inexistantes.

Garantie limitée
Les produits non liés & l'aviation sont garantis sans défaut de matériel ou de main-d'ceuvre pendant un
an a compter de la date d'achat. Pendant cette période, Garmin réparera ou remplacera, a sa seule
discrétion, tout composant défectueux dans des conditions normales d'ufilisation. Les piéces et la
main-d'ceuvre de ces réparations ou remplacements seront gratuites pour le client, 3 condition foutefois
qu'il se charge de tous les frais d'expédition. La présente garantie limitée ne couvre pas : (i) les
dommages esthétiques, comme les égratignures, les entailles et les enfoncements; (i) les piéces
consommables, comme les piles, & moins que les dommages au produit soient dus a un défaut de
matériel ou de main-d'ceuvre; (jii) les dommages dus a un accident, 3 un usage abusif, 3 un mauvais
usage, a I'eau, a une inondation, au feu ou a d'autres forces majeures ou causes extemes; (iv) les
dommages dus a un service exécuté par quicongue n'est pas un fournisseur de service autorisé de
Garmin; ou (v) les dommages a un produit qui a ét& modifié ou altéré sans 'autorisation écrite de
Garmin; ou (vi) les dommages a un produit raccordé a des cables d'alimentation ou des cables de
données non fournis par Garmin. De plus, Garmin se réserve le droit de refuser les réclamations de
garantie pour les produits et services obtenus ou utilisés en violation des lois de tout pays.
Ce produit a &t& congu pour étre employé uniquement comme aide 3 la navigation. Il ne doit pas servir
a d'autres applications exigeant des mesures précises de direction, de distance, de position ou de
topographie. Garmin n'offre aucune garantie quant a I'exactitude ou a I'exhaustivité des données
cartographigques.
Les réparations sont garanties 90 jours. Si I'appareil envoyé est toujours couvert par la garantie
d'origine, la nouvelle garantie court pendant 90 jours ou jusqu'a la fin de la garantie d'origine d'un an,
selon I'éventualité la plus longue.
La présente garantie limitée ne couvre pas, et Garmin n'est pas responsable de, toute dégradation des
performances d'un produit de navigation Garmin si celui-ci a &té utilisé prés d'un appareil portable ou
de tout autre appareil utilisant un réseau temrestre a large bande fonctionnant sur des fréquences
proches de celles utilisées par tout systéme mondial de navigation par satellites (GNSS), comme le
GPS. L'utilisation de tels appareils peut altérer la réception des signaux GNSS.
DANS LA PLEINE MESURE PERMISE PAR LA LOI, LES GARANTIES ET RECOURS CONTENUS
DANS LA PRESENTE GARANTIE LIMITEE SONT EXCLUSIFS ET REMPLACENT, ET Garmin
EXCLUT EXPLICITEMENT, TOUS AUTRES GARANTIES ET RECOURS EXPLICITES, IMPLICITES
OU FIXES PAR LALOL Y COMF'RIS MAIS DE MANIERE NON LIMITATIVE, TOUTE GARANTIE
IMPLICITE MARCHANDE oy D ADEQUATION A UN USAGE PARTICULIER, TOUT RECOURS
LEGAL OU AUTRES. LA PRESENTE GARANTIE VOUS CONFERE DES DROITS SPECIFIQUES
RECONNUS PAR LA LOI, MAIS IL SE PEUT QUE VOUS DETENIEZ D'AUTRES DROITS, QUI
PEUVENT DIFFERER SELON L'ETAT OU LA PROVINCE. S| LES GARANTIES IMF'LICITES NE
PEUVENT PAS ETRE EXCLUES, ALORS LESDITES GARANTIES SONT LIMITEES A LA DUREE
DE LA PRESENTE GARANTIE LIMITEE CERTAINS ETATS OU PROVINCES N'AUTORISENT PAS
LES EXCLUSIONS SUR LA DU_REE D'UNE GARANTIE IMPLICITE, ET IL SE PEUT QUE LES
LIMITATIONS SUSMENTIONNEES NE VOUS SOIENT PAS APPLICABLES.
EN AUCUN CAS, LA SOCIETE Garmin NE SAURAIT ETRE TENUE RESPONSABLE EN CAS DE
RUPTURE DE LA GARANTIE DE TOUT DOMMAGE ACCESSOIRE, SPECIAL, INDIRECT QU
CONSECUTIF RESULTANT DE L'UTILISATION, DE LA MAUVAISE UTILISATION OU DE
L' IMPOSSIBILITE D'UTILISER CE PRODUIT, OU RESULTANT DE DEFAUTS DU PRODUIT.
CERTAINS ETATS OU PROVINCES N'AUTORISENT PAS LES EXCLUSIONS CONCERNANT LES
DOMMAGES ACCESSOIRES OU CONSECUTIFS ET IL SE PEUT QUE LES LIMITATIONS
SUSMENTIONNEES NE VOUS SOIENT PAS APPLICABLES.
Garmin se réserve le droit exclusif de réparer ou de remplacer (par un produit de remplacement neuf
ou nouvellement remis en état) I'appareil ou le logiciel ou de proposer un remboursement intégral du
prix d'achat, a sa seule discrétion. CETTE MESURE CONSTITUE VOTRE SEUL ET EXCLUSIF
RECOURS EN CAS DE BRIS DE GARANTIE.
Pour obtenir des services en vertu de la garantie, communiquez avec votre détaillant Garmin ou le
service a la clientéle de Garmin afin de savoir comment expédier le produit et d'obtenir un numéro de
suivi RMA. Emballez bien I'appareil et incluez une copie du regu original, qui est requise comme
preuve d'achat pour toute réparation effectuée dans le cadre de la garanue Inscrivez clairement le

de suivial Ir du paquet. Envoyez I'appareil, frais de port prépayés, au centre des
services de garantie Garmin qui vous aura &té indiqué. Rendez-vous sur www.garmin.com/support
pour en savoir plus sur la maniére de communiquer avec le service d'assistance produit de Garmin au
sujet de la garantie. Si vous avez acheté votre appareil aux Etats-Unis, vous pouvez aussi appeler le
1-800-800-1020.
Achats dans le cadre d'enchéres en ligne : les produits achetés par lintermédiaire d'enchéres en
ligne ne sont pas admissibles aux rabais et aux offres spéciales relatifs a la garantie de Gammin. Les
confirmations de ventes aux enchéres en ligne ne sont pas valides pour la vérification de la garantie.
Pour bénéficier des services dans le cadre de la garantie, vous devez foumnir le regu original ou une
copie du recu original remis par le détaillant d’origine. Garmin ne procédera & aucun remplacement de
composant manguant sur touf produit acheté par Fintermédiaire d'enchéres en ligne.
Produits achetés hors des Etats-Unis : selon les pays, une garantie distincte peut éfre accordée par
les distributeurs internationaux pour les appareils achetés hors des Etats-Unis. Le cas échéant, ces
distributeurs foumissent les services pour votre produit. Les garanties du distributeur sont valides
uniguement dans les zones de distribution visées. Les produits achetés au Canada ou aux Etats-Unis
doivent &tre renvoyés a un cenfre de service Garmin au Canada, aux Etats-Unis, au Royaume-Uni ou &
Taiwan.
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Informacion importante sobre el producto y tu seguridad

Si no se cumplen las siguientes advertencias, se pueden provocar accidentes o colisiones que tengan
como consecuencia la muerte o lesiones graves.

Advertencias sobre la pila/bateria

En este dispositivo se puede utilizar una pila de ion-litio.

5i no se siguen estas indicaciones, puede reducirse el ciclo vital de las pilas o se pueden producir

riesgos de dafios al dispositivo, fuego, quemaduras guimicas, fuga de electrolitos y heridas.

No desmontes, modifiques, reacondiciones, perfores ni dafies el dispositivo o las pilas.

No expongas el dispositivo o la bateria al fuego, explosiones u ofros riesgos.

Mo lo coloques en entornos con altas temperaturas, como secadoras de ropa.

No ufilices un objeto puntiagudo para retirar las pilas extraihles;

/\ MANTEN LAS PILAS FUERA DEL ALCANCE DE LOS NINOS.

&= NO TE PONGAS NUNCA LAS PILAS EN LA BOCA. La ingestion puede producir quemaduras

quimicas, perforacion del tejido blando y la muerte. Se p producir g d graves en un

plazo de hasta 2 horas tras la digestion. Busca atencion médica de forma inmediata.

Siusas un cargador de bateria extemno, utiliza solo un accesorio de Garmin aprobado para el

producto.

Sustituye las pilas Gnicamente con pilas de sustitucion adecuadas. Utilizar otras pilas conlleva un

riesgo de fuego o explosion. Para comprar pilas de sustitucion, pregunta a tu distribuidor de Garmin

o visita el sitio web de Garmin.

= Sustituye las pilas Gnicamente con pilas de sustitucion adecuadas. Utilizar otras pilas conlleva un

riesgo de fuego o explosion.

Avisos sobre la navegacion en calles

Si tu dispositive Garmin admite callejeros y sugiere rutas por carretera, sigue estas directrices para

garantizar una navegacion segura en carretera.

= Usa siempre tu mejor criterio y conduce el vehiculo de forma segura. No dejes que el dispositivo te

distraiga mientras conduces. Presta siempre una atencion total a todas las condiciones de

conduccion. Reduce el tiempo que empleas en visualizar la pantalla del dispositivo mientras

conduces.

No introduzcas destinos, cambies configuraciones ni accedas a ninguna funcién que requiera un uso

prolongado de los controles del dispositivo mientras conduces. Detén el vehiculo de forma segura y

en un lugar permitido antes de efectuar dichas operaciones.

Al navegar, compara atentamente la informacion que aparece en el dispositivo con todas las fuentes

de navegal:lon disponibles, como las sefiales de trafico, las carreteras cortadas, las condiciones
logicas y de la , los atascos y demas fal:tores que puedan afectar a la seguridad

mientras se conduce. Para tu segundad resuelve siempre cualquier discrepancia antes de continuar

con la navegacion y presta atencion a las sefiales y a las condiciones existentes.

El dispositivo se ha disefiado para proporcionarte sugerencias para fu ruta. No es un sustituto de la

atencion y el criterio del conductor. No sigas las sugerencias de rutas si indican una maniobra ilegal

o siimplican que el vehiculo quede en una posicién no segura.

Avisos sobre navegacion fuera de carretera

Si tu dispositivo Garmin tiene la opcion de sugerir rutas fuera de carretera para distintas acfividades al

aire libre como, por ejemplo, ciclismo, excursionismo o actividades en vehiculo todoterreno, sigue

estas directrices para garantizar una navegacion segura fuera de cametera.

Utiliza siempre tu mejor criterio y haz uso del sentido comin cuando tomes decisiones relacionadas

con la navegacion fuera de cametera. El dispositivo Garmin se ha disefiado Unicamente con el fin de

proporcionarte sugerencias para fu ruta. No es un sustituto de la atencion y la preparacion adecuada

para las actividades al aire libre. No sigas las sugerencias de ruta si indican un frayecto ilegal o si

implican que te encuentres en una posicion no segura.

= Compara siempre atentamente la informacion que se muestra en el dispositivo con todas las fuentes

de navegacion disponibles, entre las que se incluyen las sefiales y condiciones de los senderos, las

condiciones meteoralogmas y otros factores que puedan afectar a la seguridad durante la

navegamon Para tu cualquier discrepancia antes de continuar con la

navegacion y presta atencion a las sefiales y a las condiciones existentes.

Ten siempre en cuenta los efectos sobre el medioambiente y los riesgos inherentes de la actividad

antes de embarcarte en actividades fuera de carretera. Especialmente, ten en cuenta el impacto que

tienen en la seguridad de la actividad que realices, el tiempo y las condiciones de los senderos

derivadas de las condiciones meteorologicas. Asegurate de que dispones del equipo v los

suministros apropiados para la actividad antes de navegar por rutas y senderos con los que no estés

familiarizado.

Aviso sobre daiios en el oido

Si escuchas el dispositivo o los auriculares a un volumen demasiado alto puedes dafiarte

permanentemente los oidos o perder audicion. Sinotas pitidos en el oido o escuchas las voces

apagadas, deja de escuchar el dispositivo y acude a tu médico.

Sino se tiene en cuenta el siguiente aviso, podrian pmduurse Iesnones personales 0 dafios materiales,
y la funcionalidad del dispositivo podria verse afectada neg

Informacion sobre datos de mapas

Garmin utiliza una serie de fuentes de datos privadas y gubernamentales. Practicamente todas las
fuentes de datos contienen algunos datos inexactos o incompletos. En paises, lair ion
completa y precisa de mapas no esta disponible o lo esta a un precio muy elevado.

Garantia limitada

Los productos no relacionados con la aviacion estan garantizados frente a defectos de materiales o
mano de obra durante un afio a partir de la fecha de compra. En este periodo, Garmin puede, segun
su criterio, reparar o sustituir cualquier componente que no funcione correctamente. Estas
reparaciones o sustituciones se realizaran sin coste alguno para el cliente en concepto de piezas o
mano de obra, siempre y cuando el cliente se haga responsable de los gastos de envio. Esta garantia
limitada no se aplica a: (i) los dafios estéticos, tales como arafiazos, marcas o abolladuras; (ii) las
piezas consumibles, tales como las baterias, a no ser que el dafio se haya producido por un defecto de
los materiales o de la mano de obra; (jil) los dafios provocados por accidentes, uso inadecuado, el
agua, inundaciones, fuego, otras causas de fuerza mayor o causas externas; (iv) los dafios
provocados por reparaciones realizadas por un proveedor de servicio no autorizado por Garmin; (v) los
dafios ocurridos en productos que hayan sido modificados o alterados sin la autorizacion por escrito de
Garmin; o (vi) los dafios ocurridos en productos conectados a la fuente de alimentacion y/o cables de
datos no suministrados por Gamin. Ademas, Garmin se reserva el derecho a rechazar reclamaciones
de garantia de productos o servicios obtenidos y/o utilizados en contra de las leyes de cualquier pais.
Este producto se ha disefiado sok te para proporcionar ayuda durante el viaje y no debera
ufilizarse con ningun propdsito que requiera el calculo preciso de una direccion, distancia, ubicacion o
topografia. Garmin no garantiza la precision ni la integridad de los datos de mapas.

Las reparaciones tienen una garantia de 90 dias. Si la unidad enviada esta cubierta por la garantia
original, la nueva garantia es de 90 dias o hasta el final del periodo de garantia original de un afio,
siendo aplicable el periodo de mayor duracion.

Esta garantia limitada tampoco se aplica a, y Garmin no se hace responsable de, la degradacion en el
funcionamiento de cualguier producto de navegacion de Garmin que derive de su uso cerca de
cualquier dispositivo de mano u otro dispositive que utilice una red de banda ancha terresfre que
funcione con frecuencias proximas a las frecuencias utilizadas por cualquier sistema global de
navegacion por satélite (GNSS), como el servicio de posicionamiento global (GPS). El uso de dichos
dispositivos puede impedir la recepcion de sefiales GNSS.

HASTA EL LIMITE MAXIMO PERMITIDO POR LA LEY EN VIGOR, LAS GARANTIAS Y RECURSOS
EXPRESADOS EN ESTA GARANT[A LIMITADA SON EXCLUSIVOS Y SUSTITUYEN A
CUALESQUIERA OTRAS GARANTIAS Y RECURSOS, A LAS QUE Garmin RENUNCIA
EXPRESAMENTE, YA SEAN EXPRESAS, IMPLICITAS, REGLAMENTARIAS O, POR EL
CONTRARIO, INCLUIDAS ENTRE OTRAS CUALQUIER GARANTIA IMPLICITA DE
COMERCIABILIDAD O IDONEIDAD PARA UN FIN DETERMINADO, YA SEAN REGLAMENTARIAS
O DE OTRO TIPO. ESTA GARANTIA LIMITADA PROPORCIONA DERECHOS LEGALES
ESPECIFICOS AL USUARIO, QUIEN PODRA TENER OTROS DERECHOS LEGALES QUE
PUEDEN VARIAR SEGUN LA REGION SINO SE PUEDE RENUNCIAR A LAS GARANTIAS
IMPLICITAS, DICHAS GARANTIAS SE LIMITAN A LA DURACION DE ESTA GARANTIA LIMITADA.
EN ALGUNOS ESTADOS, NO SE PERMITEN LIMITACIONES DE DURACION DE LAS GARANTIAS
IMPLICITAS, POR LO QUE ES POSIBLE QUE LA LIMITACION ANTERIOR NO SE APLIQUE AL
USUARIO.

EN CASO DE INCUMPLIMIENTO DE LA GARANTIA Garmin NO SE HARA RESPONSABLE BAJO
NINGUN CONCEPTO DE LOS DANOS IMPREVISTOS, ESPECIALES, INDIRECTOS O
EMERGENTES, TANTO S| SON RESULTADO DE LA UTILIZACION MALA UTILIZACION O
DESCONOCIMIENTO DEL MANEJO DE ESTE PRODUCTO, COMO SILO SON POR DEFECTOS
EN ESTE. EN ALGUNOS ESTADOS, NO SE PERMITE LA EXCLUSION DE DANOS IMPREVISTOS
O EMERGENTES, POR LO QUE ES POSIBLE QUE LAS LIMITACIONES ANTES MENCIONADAS
NO SEAN DE APLICACION EN EL CASO DEL USUARIO.

Garmin se reserva, a su entera discrecion, el derecho exclusivo de reparacion o sustitucion (por un
producto nuevo o recién reparado) del dlSDBSlI.IVO o del software del mismo, asi como el reembolso
completo del precio de compra. ESTE RECURSO SERA UNICO Y EXCLUSIVO EN CASO DE
INCUMPLIMIENTO DE LA GARANTIA.

Para obtener los servicios de garantia, ponte en contacto con el distribuidor local autorizado de Garmin
o llama al departamento de asistencia de Garmin para obtener instrucciones para el envio y un nimero
de seguimiento RMA. Embala de forma segura el dispositivo e incluye una copia de la factura original
(es necesaria como comprobante de compra para las reparaciones bajo garantia). Escribe claramente
el nimero de seguimiento en el exterior del paquete. Envia el dispositivo con los gastos de envio
prepagados a la estacion de servicio de garantia de Garmin que se te ha indicado. Visita
WWW_garmin.com/support para obtener mas informacion sobre cémo ponerte en contacto con el
departamento de asistencia de Garmin para obtener el servicio de garantia. Si compraste el producto
en Estados Unidos, también puedes llamar al 1-800-800-1020.

Compras en subastas en linea: los productos que se adquieren a través de subastas en linea no
pueden formar parte de los descuentos u otras ofertas especiales de la cobertura de la garantia de
Garmin. No se aceptan las confirmaciones de subasta en linea como comprobante de garantia. Para
recibir asistencia dentro del periodo de garantia, se necesita el original o una copia de la factura del
establecimiento de compra original. Garmin no sustituira componentes que falten de cualguier caja que
se campre a traves de una subasta en linea.

Avisos sobre la bateria

= No sumerjas el dispositivo o la bateria en agua u otros liquidos.

= No dejes el dispositivo expuesto a fuentes de calor o en lugares con altas temperaturas, como
pudiera ser un vehiculo aparcado al sol. Para evitar la posibilidad de que se dafie, retira el
dispositivo del vehiculo o guardalo para que no quede expuesto a la luz solar directa (por ejemplo,
colocalo en la guantera).

No manejes el dispositivo si la temperatura esta fuera del intervalo indicado en la version impresa
del manual, incluido en la caja del producto.

Cuando guardes el dispositivo durante un periodo de tiempo prolongado, consérvalo respetando el
intervalo de temperatura que se indica en la version impresa del manual, incluido en la caja del
producto.

No utilices ningln cable de datos o de alimentacion que Garmin no haya aprobado o suministrado.
Ponte en contacto con el servicio local de recogida de basura para desechar el dispositivo o la pila
de forma que cumpla todas las leyes y it locales aplicables.

Aviso sobre el GPS

El dispositivo de navegacion puede sufrir una degradacion en el funcionamiento si se utiliza cerca de
cualquier dispositivo que utilice una red de banda ancha terrestre que funcione con frecuencias
proximas a las utilizadas por cualquier sistema global de navegacion por satélite (GNSS), como el
servicio de posicionamiento global (GPS). El uso de dichos dispositivos puede impedir la recepcion de
sefiales GNSS.

Programas medioambientales para el producto

Puedes consultar la informacion acerca del programa de reciclado de productos de Garmin y la
directiva WEEE, RoHS y REACH, asi como de otros programas de cumplimiento en www_garmin.com
laboutGarmin/environment.

Acuerdo de licencia del software )

AL UTILIZAR EL DISPOSITIVO, EL USUARIO SE COMPROMETE A RESPETAR LOS TERMINOS Y
CONDICIONES DEL SIGUIENTE ACUERDO DE LICENCIA DEL SOFTWARE. EL USUARIO
DEBERA LEER ESTE ACUERDO ATENTAMENTE.

Garmin Ltd. y sus subsidiarias (“Garmin”) conceden al usuario una licencia limitada para utilizar el
software incluido en este dispositivo (el “Software™) en formato binario ejecutable durante el uso normal
del producto. La titularidad, los derechos de propiedad y los derechos de propiedad intelectual del
Software seguiran perteneciendo a Garmin y/o sus terceros proveedores.

El usuario reconoce que el Software es propiedad de Garmin yfo sus proveedores terceros, y que esta
protegido por las leyes de propiedad intelectual de Estados Unidos y tratados intemacionales de
copyright. También reconoce que la estructura, la organizacion y el codigo del Software, del que no se
facilita el codigo fuente, son secretos comerciales valiosos de Gammin yfo sus terceros proveedores, y
que el Software en su formato de codigo fuente es un secreto comercial valioso de Garmin yfo sus
terceros proveedores. Por la presente, el usuario se compromete a no descompilar, desmontar,
maodificar, invertir el montaje, utilizar técnicas de ingenieria inversa o reducir a un formato legible para
las personas el Software o cualgquier parte de éste ni crear cualguier producto derivado a partir del
Software. Asimismo, se compromete a no exportar ni reexportar el Software a ningun pais que
contravenga las leyes de control de las exportaciones de Estados Unidos o de cualquier otro pais
aplicable.

Ventas i segln el pais, los distribuidores internacionales pueden ofrecer una garantia
por separado para los dispositivos adquiridos fuera de Estados Unidos. Si cormesponde, los
distribuidores locales de cada pais ofrecen esta garantia y son estos distribuidores los que
proporcionan un servicio local para el dispositivo. Las garantias del distribuidor son validas solamente
en el area de distribucion proyectada. Los dispositivos comprados en Estados Unidos o Canada deben
devolverse al centro de reparaciones autorizado por Garmin en el Reino Unido, Estados Unidos,
Canada o Taiwan para su reparacion.
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